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Ennakkoratkaisukysymys 

Onko oikeudesta perheenyhdistämiseen 22.9.2003 annetun 
neuvoston direktiivin 2003/86/EY ( 1 ) (EUVL L 251, s. 12) 4 
artiklan 5 kohtaa tulkittava siten, että se on esteenä lainsäädän
nölle, jonka mukaan aviopuolisoiden ja rekisteröityjen kumppa
nien on oltava täyttänyt 21 vuotta jo hakemuksen esittämis
ajankohtana, jotta heitä voidaan pitää perheenjäseninä, joita kos
kee oikeus perheenyhdistämiseen? 

( 1 ) EUVL L 251, s. 12. 
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Ennakkoratkaisukysymykset 

1) Onko direktiivin 1997/67/EY ( 1 ), sellaisena kuin se on muu
tettuna direktiiveillä 2002/39/EY ( 2 ) ja 2008/6/EY ( 3 ), 12 ar
tiklan viidettä luetelmakohtaa tulkittava siten, että siinä ase
tetaan muun muassa yleispalvelun tarjoajan ja postin kokoa
jien välistä suhdetta koskeva syrjintäkiellon velvoite kyseisen 
tarjoajan myöntämien toiminnallisten alennusten osalta, kun 
taas yksinomaisiin paljousalennuksiin sovelletaan 12 artiklan 
neljättä luetelmakohtaa? 

2) Jos ensimmäiseen kysymykseen vastataan myöntävästi, onko 
yksinomainen paljousalennus 12 artiklan neljännessä luetel
makohdassa tarkoitetun syrjintäkiellon velvoitteen mukai
nen, kun siinä tehty hintojen eriyttäminen perustuu maan
tieteellisiä markkinoita ja merkityksellisiä palveluita kos
kevaan objektiiviseen tekijään ja kun sillä ei ole kilpailijoita 
markkinoilta syrjäyttävää tai asiakasuskollisuutta lisäävää 
vaikutusta? 

3) Jos ensimmäiseen kysymykseen vastataan kieltävästi, louk
kaako postin kokoajalle myönnetty paljousalennus 12 artik
lan viidennessä luetelmakohdassa tarkoitettua syrjintäkiellon 
periaatetta, kun se ei vastaa suuruudeltaan alennusta, joka 
myönnetään saman määrän lähetyksiä toimittavalle lähettä
jälle, vaan kaikkia niitä alennuksia, jotka myönnetään kai
kille lähettäjille kunkin yksittäisen lähettäjän, jonka posteja 
ne kokoavat, lähetysten määrän perusteella? 

( 1 ) Yhteisön postipalvelujen sisämarkkinoiden kehittämistä ja palvelun 
laadun parantamista koskevista yhteisistä säännöistä 15.12.1997 an
nettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/67/EY (EYVL 
L 15, 21.1.1998, s. 14). 

( 2 ) Direktiivin 97/67/EY muuttamisesta yhteisön postipalvelujen kilpai
lulle avaamisen jatkamiseksi 10.6.2002 annettu Euroopan parlamen
tin ja neuvoston direktiivi 2002/39/EY (EYVL L 176, s. 21). 

( 3 ) Direktiivin 97/67/EY muuttamisesta yhteisön postipalvelujen sisä
markkinoiden täysimääräisen toteuttamisen osalta 20.2.2008 an
nettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/6/EY 
(EUVL L 52, s. 3).
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